EUROPEAN COMMISSION

Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement

Notification of Regulatory Barriers

Cislo ozndmenia : 2024/0226/DK (Denmark)

Nariadenie, ktorym sa meni nariadenie o maximalnych urovniach,
zdravotnych varovaniach a systéme overovania veku atd. pre tabakové
vyrobky atd.
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Sprava 001

Oznadmenie (sprava) komisie- TRIS/(2024) 1122
smernica (EU) 2015/1535

Oznamenie: 2024/0226/DK

Oznémenie navrhu znenia od ¢lenského Statu

Notification - Notification - Notifzierung - HoTudmkaums - Oznameni - Notifikation - 'vwotonoinon - Notificacién -
Teavitamine - limoitus - Obavijest - Bejelentés - Notifica - PraneSimas - Pazinojums - Notifika - Kennisgeving -
Zawiadomienie - Notificacdo - Notificare - Ozndmenie - Obvestilo - Anmalan - Fégra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeaBuxaa nepnof Ha NpekbCcBaHe -
Nezahajuje prodlenf - Fristerne indledes ikke - Kauula évapgn npobeouiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maaraaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kaSnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opdznien - Nao inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezacina oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ni osclafonn sé na moilleanna
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4. 2024/0226/DK - S00S - Zdravotnictvo, zdravotnicke vybavenie

5. Nariadenie, ktorym sa meni nariadenie o maximalnych Grovniach, zdravotnych varovaniach a systéme overovania
veku atd. pre tabakové vyrobky atd.

6. Navrh sa tyka tabakovych vyrobkov, ndhrad tabaku a bylinnych vyrobkov na fajcenie.

7.

8. Nariadenim sa meni nariadenie o maximalnych Urovniach, zdravotnych varovaniach a systéme overovania veku atd.
pre tabakové vyrobky atd. Tato zmena nadvazuje na ozndmenie 2024/64/DK, ktorym Dénsko oznamilo ndvrh zakona
tykajlceho sa okrem iného schvdélenia poziadaviek na ucinnejSie elektronické overovanie veku v pripade predaja
tabakovych a nikotinovych vyrobkov na dialku.

V nariadeni sa stanovuju podrobné poziadavky na toto elektronické overovanie veku. Poziadavky vyplyvaju priamo z
pripomienok k navrhu zdkona, a preto sa nestanovuju ziadne nové poziadavky okrem tych, ktoré su uz uvedené v navrhu
zakona.

V nariadeni sa len uvadza, ze v budlcnosti bude existovat poziadavka na Ucinné elektronické overovanie veku, ze
existuje sloboda vyberu metodiky jeho zabezpecenia a Ze tato poziadavka sa nebude vztahovat na online platformy, pozri
vymedzenie pojmu v ¢ldnku 3 pism. i) zdkona o digitdlnych sluzbach.

Bod 7 Ozndmenie podla aktu Unie
Dodatocné informacie potrebné na postdenie

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady z 3. aprila 2014 o aproximacii zdkonov, inych pravnych predpisov a spravnych
opatreni ¢lenskych Statov tykajlcich sa vyroby, prezentacie a predaja tabakovych a slvisiacich vyrobkov a o zrusenfi
smernice 2001/37/ES

Bod 10 Referencné dokumenty a zakladné texty
Odkaz na zdkladny text

Nariadenie o maximalnych mnozstvach, zdravotnych varovaniach a systéme overovania veku tabakovych vyrobkov atd.
je stanovené podla § 8 ods. 1, § 9 ods. 1, § 19 ods. 2, § 24 ods. 2, § 30 ods. 2 a § 45 ods. 2 zdkona o tabakovych
vyrobkoch atd.

Z&akladné texty boli zaslané ako sucast predchadzajliceho oznamenia:
2016/159/DK:
2020/228/DK

9. Nariadenim o zmene sa vykondva dohoda zo 14. novembra 2023 o preventivhom pldne zameranom na uzivanie
tabaku, nikotinu a alkoholu detmi a mladymi f'udmi, ktor( uzavreli vlada (Socidlna demokratickd strana, Liberdlna strana
Dénska a Umierneni), Socialistickd ludova strana, Danski demokrati, Konzervativna f'udovd strana a Alternativa.
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Dohoda obsahuje 30 iniciativ a ich spolo¢nym cielom je prispiet k znizeniu konzumovania tabaku, nikotinu a alkoholu u
deti a mladych ludi a k podpore inkluzivnejSich komunit.

Nariadenim o zmene sa vykonavaju Casti dohody o prevencii. Zostavajlce iniciativy, ktoré sa maju transponovat do
pravnych predpisov, sa vykonaju prostrednictvom inych navrhov zakonov. Cielom iniciativ, ktoré sa vykondavaju na
zaklade tohto nariadenia 0 zmene, je zabezpedit lepSie presadzovanie existujlcich vekovych limitov pre tabakové a
nikotinové vyrobky.

10. Odkazy na zakladné texty: Nie su dostupné Ziadne zakladné texty

11. Nie

12.

13. Nie

14. Nie

15. Nie

16.
Aspekt technickych prekazok obchodu: Nie

Aspekt sanitarnych a
rastlinolekarych opatreni: Nie
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